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viéc kiem toan tir choi dua ra y kién doi véi

CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

x

DAU TU HVA Doc 1ap - Tur do - Hank phi

HVA INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
So/No: 04/2026/CVGT-HVA Can Tho, ngay 24 thang 08 nam 2026

(Vv cong bo y kién kiém todn va Giai trinh

Can Tho, August 24, 2026

BCTC ban nién nam 2026)
(Regarding the disclosure of the audit

opinion and the explanation for the auditor's

disclaimer of opinion on the 2026

Semi-annual Financial Statements)

Kinh giti: - UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUOC

- SO GIAO DICH CHUNG KHOAN HA NOL.
To: - STATE SECURITIES COMMISSION.

- HANOI STOCK EXCHANGE

Céng ty co phian Pau tw HVA (M3 chimg khodn HVA) xin chén thanh cam on sy quan
tam, hop tac va gitip do ctia Uy ban chimg khoén Nha nuéc va S giao dich Chtiing khoan Ha
Noi trong thoi gian qua.

HVA Investment Joint Stock Company (Stock code HVA) sincerely thanks the State
Securities Commission and the Hanoi Stock Exchange for their attention, cooperation, and
support over the past time.

Can ctr Thong tu 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cua B¢ Tai chinh hudng dan viée
Cong bo thong tin trén Thi truong ching khoan.

Based on Circular 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, of the Ministry of
Finance guiding the disclosure of information on the Securities Market.

Can cr vao Béo cdo soat xét tinh hinh tai chinh gitta nién do nam 2026.

Based on the Reviewed Interim Financial Statements for 2026.

Cdng ty C6 phan Pau tu HVA cong bd thong tin Y kién kiém todn tai Bao cdo sodt xét
tinh hinh tai chinh gitta nién d6 nim 2026 va Giai trinh vé viéc kiém toan tir chdi dua ra y

ki¢n. Cu thé nhu sau;



HVA Investment Joint Stock Company discloses the Auditor's Opinion in the Reviewed
Interim Financial Statements for 2026 and the Explanation regarding the Disclaimer of Audit
Opinion. Details are as follows:

1. Cong bo thang tin Y Kién ciia kiém toan doi véi Bo cdo tai chinh ban nién nim
2026:

1. Disclosing Auditor's Opinion on the 2026 Semi-Annual Financial Statements:

Y kién ciia kiém toan doi véi Bao cdo tai chinh nhwr sau:

The auditor’s opinion on the Financial Statements is as follows:

“Co s6 ciia viéc tir chdi duara y kién/Basis for Disclaimer of Opinion:

Sw ki¢n phap Iy va gioi han tiép can hé so, chirng tir ké todn

Legal Event and Scope Limitation on Access to Accounting Records and Documents

Nhu trinh bay tai Thuyét minh 1.5 cia Ban thuyét minh Béo cdo tai chinh gitra nién do,
ngay 24 thang 3 nam 2026, Co quan An ninh didu tra BO Cong an da khoi té vu an hinh sy
lién quan dén hoat déng cia san giao dich tién ma hoa ONUS; déng thoi khai t6 va bat tam
giam 6ng Vuong Lé Vinh Nhan — nguyén Chu tich Hoi dong quan tri Cong ty — va ba Ngo
Thi Thao — Giam déc HanaGold. DPén thoi diém phat hanh Bdo cdo soat xét nay, chung t6i
chua thu thap duge day du bang ching thich hop dé danh gia pham vi va anh huong cua vu
4n d6i voi Cong ty, cac giao dich da phat sinh va cac s6 du c6 lién quan trén Béo céo tai
chinh gitra nién d¢.

As presented in Note 1.5 to the Interim Financial Statements, on March 24, 2026, the
Security Investigation Agency of the Ministry of Public Security initiated criminal
proceedings related (o the operations of the ONUS cryptocurrency exchange; and
simultaneously prosecuted and temporarily detained Mr. Vuong Le Vinh Nhan — former
Chairman of the Board of Directors of the Company — and Ms. Ngo Thi Thao — Director of
HanaGold. As of the issuance date of this Review Report, we have not been able to obtain
sufficient appropriate evidence to assess the scope and impact of the case on the Company,
transactions that occurred, and related balances in the Interim F inancial Statements.

Ngoai ra, toan b ho so, chung tir ké toan ctiia Cong ty lién quan dén cac giao dich phat
sinh trong giai doan tr ngay 01 thdng 01 nam 2026 dén hét ngay 24 thang 03 nam 2026 dang
dugc co quan diéu tra thu gitr. Chung toi chua dugc tiép can cac ho so, chung tir nay va
khong thé thyc hién day du cac tha tuc thay thé. Do do, ching toi khong thé thu thap day du
bang ching thich hop v& tinh hién hitu, diy du, chinh xéc, phan loai va ding ky cua cac g1a0

dich phét sinh trong giai doan néu trén cling nhu anh huong cua cac giao dich nay dén céc sb



du tai ngay 30 thang 6 nam 2026. Theo do, ching t6i khong thé xac dinh liéu c6 can thuc
hién cac diéu chinh bd sung ddi v6i Bao céo tai chinh gitra nién d hay khong.

In addition, all accounting records and supporting documents of the Company
pertaining to transactions arising from January 1, 2026 to March 24, 2026 are currently
seized by the investigating agency. We have not been granted access to these records and
documents and are unable to perform adequate alternative procedures. Consequently, we
could not obtain sufficient appropriate evidence regarding the existence, completeness,
accuracy, classification, and cut-off of the transactions arising during the aforementioned
period, as well as the impact of these transactions on the balances as of June 30, 2026.
Accordingly, we are unable to determine whether any additional adjustments to the Interim
Financial Statements are necessary.

Cic khodn dau tw va phdi thu cé riii ro thu hoi

Investments and Receivables with Recoverability Risks

Nhu trinh bay tai Thuyét minh V.2b va V.4 ctiia Ban thuyét minh Béo c4o tai chinh giira
nién do, tai ngay 30 thang 6 nam 2026, Cong ty dang ghi nhan cac khoan dau tu nim gilr dén
ngdy dao han, chi yéu phat sinh tr cic hop dong hop tic kinh doanh, véi gia tri
125.143.835.616 VND va khoan phai thu Cong ty C6 phan Trustpay véi gid tri
22.000.000.000 VND, tdng cong 147.143.835.616 VND. Trong d6 bao gdm: (i) khoan hop
tac kinh doanh 25 ty VND vé1 Onuschain, la ddi tac mang lai doanh thu dich vu lén nhit cua
Cong ty trong ky va co lién quan dén dng Vuong Lé Vinh Nhan; (ii) khoan hop tac kinh
doanh 35 ty VND voi HanaGold, c¢6 Giam dbe bi khai td va bat tam giam trong cing vy 4n;
va (iii) cac khodn hop tac kinh doanh véi Vfilms 5ty VND va BTC 15 ty VND, da cham dut
hop dong tir ngay 08 thang 12 nam 2025 va da hét thoi han hoan tra nhung dén ngay 30 thang
6 ndam 2026 Cong ty van chua thu hoi duoc von.

As presented in Notes V.2b and V.4 to the Interim Financial Statements, as of June 30,
2026, the Company records held-to-maturity investments, primarily arising from business
cooperation contracts, with a total value of VND 125,143,835,616, and receivables from
Trustpay Joint Stock Company amounting to VND 22,000,000,000, totaling VND
147,143,835,616. These include: (i) a business cooperation amount of VND 25 billion with
Onuschain, the Companys largest service revenue-generating partner during the period,
which is related to Mr. Vuong Le Vinh Nhan; (ii) a business cooperation amount of VND 35
billion with HanaGold, whose Director was prosecuted and temporarily detained in the same
case; and (iii) business cooperation amounts with Vfilms (VND 5 billion) and BTC (VND 15
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billion), whose contracts were terminated on December 8, 2025 and the repayment deadlines
have expired, but as of June 30, 2026, the Company has not yet recovered the capital.

Tai thoi diém thyc hién soat xét, ddi vai s6 du 125.143.835.616 VND néu trén, Cong ty
khong nhan duogc xac nhan so du tir cac bén c6 lién quan, khong lién hé duoc véi cac doi tac
va khong cung cap dugc cac bang ching thich hop khic dé chimg minh kha ning thu hoi.
Theo thong tin do Ban di¢u hanh cung cép, hoat dong va tai san cua mot s6 don vi trong h¢
sinh thai ¢6 lién quan dang chiu anh hudng boi cc bién phép clia co quan ¢6 thim quyén sau
su kién phap ly ngay 24 thang 3 nam 2026.

At the time of the review, regarding the aforementioned balance of VND
125,143,835,616, the Company did not receive balance confirmations from the relevant
parties, was unable to contact the partners, and failed to provide other appropriate evidence
1o demonstrate the recoverability. According to information provided by the Executive Board,
the operations and assets of certain entities within the related ecosystem are subject to
measures imposed by competent authorities following the legal event on March 24, 2026.

Céc tinh hudng néu trén cho thiy kha ning thu hoi cua cac khoan dau tu va phai thu nay
c6 thé bi anh hudong. Tuy nhién, Cong ty chua dédnh gia va ghi nhan du phong ton that ddi vai
céc khoan nay. Chung t6i khong thé thu thap day du bang chung thich hop dé xac dinh gia tri
c6 thé thu hdi va mirc du phong can thiét tai ngay 30 thang 6 nam 2026. Trong tinh hudng bt
loi nhat, néu toan by cac khoan néu trén khong ¢ kha ning thu hdi, gia tri t5i da c6 thé bi
anh huong 1a 147.143.835.616 VND; theo d6, tong tai san cua Cong ty s¢ giam tr
178.234.383.562 VND xudng con 31.090.547.946 VND; vbén chu so hiru s& giam tir
148.679.893.344 VND xudng con 1.536.057.728 VND; va khoan 16 trude thué cua ky ké todn
tr ngay 01 thang 01 nim 2026 dén ngay 30 thang 6 nam 2026 s¢€ tang tir 3.591.252.980 VND
1én 150.735.088.596 VND, trude khi xem xét anh huong thué thu nhap doanh nghiép, néu co.

The above circumstances indicate that the recoverability of these investments and
receivables may be adversely affected. However, the Company has not assessed or recognized
allowance for impairment losses for these amounts. We were unable to obtain sufficient
appropriate evidence to determine the recoverable amount and the required provision as of
June 30, 2026. In the worst-case scenario, if the entire amount mentioned above is
unrecoverable, the maximum potential impact would be VND 147,143,835,616; accordingly,
the Company's total assets would decrease from VND 178,234,383,562 to VND
31,090,547,946, owners' equitv would decrease from VND 148,679,893,344 to VND
1,536,057,728; and the pre-tax loss for the accounting period from January 1, 2026 to June
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30, 2026 would increase from VND 3,591,252,980 to VND 150,735,088,596, before
considering corporate income tax impacts, if any.

Cic s6 dw chwa dwoc xdic nhgn/Unconfirmed Balances

Nhu trinh bay tai cac Thuyét minh V.2, V.3, V.4, V.8, V.11 va V.12, tai ngay 30 thiang 6
nam 2026, cac khoan tién giri ngan hang, dau tu, phai thu va cac khoan ng phai tra véi tong
gia trj lan lugt 1a 134.501.770.867 VND va 24.058.373.055 VND chua dugc ddi chiéu, xéc
nhin day du. Dén thai diém phat hanh Bao cdo soat xét nay, chiing t6i khong nhan duge day
du xac nhan truc tiép tir cac bén c6 lién quan va ciing khong thé thuc hién céc thu tuc thay thé
dé thu thap ddy du bang ching thich hop dbi véi céc sé du nay. Do do, ching t6i khong thé
xac dinh liéu ¢6 can thuc hién céc diéu chinh ddi vai cac sé du va cac chi tiéu ¢6 lién quan
trén Bao cdo tai chinh gitra nién do hay khong.

As presented in Notes V.2, V.3, V4, V.8, VI, and V.12, as of June 30, 2026, bank
deposits, investments, receivables, and payables with total values of VND 134,501,770,867
and VND 24,058,373,055, respectivelv, have not been fully reconciled or confirmed. As of the
issuance date of this Review Report, we have not received full direct confirmations from the
relevant parties, nor were we able to perform alternative procedures to obtain sufficient
appropriate evidence regarding these balances. Consequently, we are unable to determine
whether any adjustments to these balances and related items on the Interim Financial
Statements are necessary.

Tir chéi dwa ra két lugn/Disclaimer of Opinion

Do tam quan trong cua cac véan d¢ néu tai doan “Co s cuia viée tir chdi dua ra két luan”,
chung toi khong thé thu thap day du bang chimg thich hop dé lam co so dua ra két luan vé
B4o cdo tai chinh gitra nién d¢ kem theo. Do do, chiung t61 khong dua ra két luan vé Bao céo
tai chinh gitra nién dg nay.

Due to the significance of the matters described in the 'Basis for Disclaimer of
Conclusion' section, we have not been able to obtain sufficient appropriate evidence 1o
provide a basis for a conclusion on the accompanying Interim Financial Statements.
Accordingly, we do not express a conclusion on these Interim Financial Statements.

Vin dé can nhin manh/Emphasis of Matter

Ching t6i1 luu y dén Thuyét minh VIL.4 cua Béo cdo tai chinh gilra nién dg, trong do mo
ta anh hudng cua su kién phap 1y ngay 24 thang 3 nam 2026, su khong chic chan lién quan
dén kha nang thu hoi cac khoan dAu tu va phai thu tir cac dbi tac trong h¢ sinh thai, kha nang
duy tri doanh thu tir cac dbi tac hién hitu va anh huong dén hoat dong cua Cong ty. Cic su

kién va diéu kién nay cho thay su ton tai cta yeu to khong chac chan trong yéu c6 thé dan dén



nghi ngd dang ké ve kha ning hoat dong lién tuc cua Cong ty. Viéc tir chdi dwa ra két luan
clia chung t6i khong lién quan dén véan dé nay.”

We draw attention to Note VII.4 to the Interim Financial Statements, which describes
the impact of the legal event on March 24, 2026, the uncertainty regarding the recoverability
of investments and receivables from partners within the ecosystem, the ability to maintain
revenues from existing partners, and the impact on the Company's operations. These events
and conditions indicate the existence of a material uncertainty that may cast significant doubt
on the Company's ability to continue as a going concern. Our disclaimer of conclusion is not
modified in respect of this matter.”

2. Giai trinh cia HVA vé viéc kiém toan tir chdi dua ra y kién d6i véi Bdo cdo tai
chinh

2. HVA’s Explanation Regarding the Auditor’s Disclaimer of Opinion on the
Financial Statements:

Déi véi cac co sé kidm toan tir chdi dua ra y kién, HVA xin duoc giai trinh va dua ra
giai phap khic phuc nhu sau:

With respect to the bases for the Auditor's Disclaimer of Opinion, HVA would like to
provide the following clarification and remedial solutions:

a) Vé sy kién phap ly va gi¢i han tiép cin hé so, chimg tir ké toan

a) Regarding legal event and Scope Limitation on Access to Accounting Records and
Documents:

** Noi dung giai trinh/Content of Explanation:

Lién quan dén sw kién phdp Iy ngay 24/03/2026 dwoc dé cip trong Bdo cdo sodt xét:

Regarding the legal event dated March 24, 2026, as referred to in the Review Report:

Tinh dén thoi diém hién tai, Cong ty chua nhan dugc bat ky quyét dinh, van ban td tung
nao tir Co quan An ninh diéu tra Bo Cong an hodc bat ky co quan nha nude ¢6 thim quyén
nao lién quan dén vu an duoc dé cap trong Bao cao kiém toan.

As of the current date, the Company has not received any decisions or procedural
documents from the Investigative Security Agency of the Ministry of Public Security or any
other competent state authorities regarding the case mentioned in the Auditor s Report.

Do chua duoc tiép can cac quyét dinh t& tung va tai li¢u lién quan tr co quan cé tham
quyén, Cong ty khong co co so dé xac dinh pham vi, ngi dung cu thé cia céc van dé dang
duoc diéu tra ciing nhu danh gia chinh xac cac anh huong phéap 1y c6 thé phat sinh ddi véi
Cong ty.
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Due to the lack of access to the formal procedural decisions and related documents
from the competent authorities, the Company currently has no grounds to determine the
specific scope and nature of the ongoing investigation, nor to accurately assess any potential
legal impacts that may arise for the Company.

Cong ty sé tiép tuc theo doi dién bién cua vu viée, chii dong phdi hop véi cac co quan
¢6 tham quyén khi ¢6 yéu cau va thuc hién cong b thong tin day du, kip thoi theo quy dinh
cua phap luat chig khoan va phap luat c6 lién quan.

The Company will continue to closely monitor the developments of this matter,
proactively cooperate with the competent authorities upon request, and ensure full and timely
information disclosure in compliance with securities laws and other applicable regulations.

Lién quan dén vigc Lio1 han tiép can ho so, chitng tir ké todn do sw kién phap ly néu
trén:

Regarding the restriction on access to accounting records and supporting documents
arising from the aforementioned legal event:

Viéc céc hd so, ching tir néu trén dang do co quan co tham quyén quan 1y 1a yéu 6,
khach quan nim ngoai kha nang kiém soat cua Cong ty. Vi vdy, tai thoi diém don vi kiém:
toan thuc hién cong tic soat xét Bdo cdo tai chinh gitta nién do, Cong ty chua thé cung céap’
déy du hd so, chung tur géc dé don vi kiém toan thuc hién cac thu tuc soat xét can thiét.

The fact that the aforementioned records and supporting documents remain under the
custody of the competent authority constitutes an objective circumstance bevond the
Company's control. Consequentlv, at the time the independent auditor conducted the review
of the Interim Financial Statements, the Company was unable to provide the complete
original records and supporting documents necessary for the auditor to perform the velevant
review procedures.

Pong thoi, dén thoi diém hién tai, Cong ty chua nhan duoc thong tin chinh thirc vé thoi
diém hoan tra cac ho so, chung tir dang bi tam gitr, ciing nhu chua ¢ co s¢ xac dinh thoi
diém Cong ty co thé dugc tiép can, sao chyup hodc khai thac cac tai li¢u nay theo phuong thuc
khac phu hgp vdi quy dinh cua phap luat.

As of the date hereof, the Company has not received any official information regarding
when the retained records and supporting documents will be returned, nor does the Company
currently have a basis to determine when it may be permitted to access, reproduce, or
otherwise obtain such documents through other means in accordance with applicable laws

and regulations.



Do do, viéc don vi kiém toan chua thé thu thap day du bang chimg thich hop dé thuc
hién cac thu tuc soat xét ddi véi cac giao dich phat sinh trong giai doan néu trén va danh gia
anh hudng clia cac giao dich nay dén cac s6 du tai ngay 30/06/2026 1a hé qua cia gi6i han vé
kha nang tiép can hd so, ching tir tai thoi diém thuc hién soat xét.

Accordingly, the independent auditor’s inability to obtain sufficient appropriate
evidence to perform the necessary review procedures in respect of the transactions arising
during the aforementioned period and to assess their impact on the balances as at 30 June
2026 resulted from the limitation on access to accounting records and supporting documents
at the time of the review.

Noi dung niy phan anh giéi han vé pham vi va bang chting phuc vu cong tac soat xét tai
thoi diém lap Bdo cdo soat xét, va khong dong nghia vai viée da xac dinh co sai sot doi véi
cac giao dich, s6 du hodc thong tin duoc trinh bay trén Bao cao tai chinh gitra nién d cua
Cong ty.

This matter reflects a limitation on the scope of the review and on the evidence
available to the independent auditor as of the date of the Review Report and does not, in
itself, constitute a determination that the transactions, balances, or information presented in
the Company s Interim Financial Statements contain misstatements.

+ Bién phap khac phuc/Remedial Measures:

Nguyén nhan din dén nhitng van dé trén chu yéu xuat phat tir yéu té khach quan nam
ngoai kha nang kiém soat truc tiép cua Cong ty. Do do6 viée khic phuc day du gigi han nay
phu thude vao kha nang Cong ty dugc tiép can, sao chup hoac nhan lai cac hd so, tai liéu co
lién quan. Trong pham vi ¢6 thé thuc hién, Cong ty dang va s¢ chu dong trién khai cac bién
phap nhim tirng budce khéc phuc giéi han néu trén, bao gdm:

The primary cause of the aforementioned issues stems from objective factors beyond the
Companys direct control. Therefore, fully overcoming these limitations depends on the
Company s ability to gain access to, copy, or retrieve the relevant records and documents. To
the extent feasible, the Company is actively implementing and will continue to proactively
execute measures to progressively address these limitations, including:

- Lam vi¢c voi co quan ¢o tham quyén dé aé nghi dugc tiép can, sao chup hodc nhan lai
céc hé so, ching tir dang bi tam giir.

- Working with competent authorities to request access to, copying of, or retrieval of the
records and supporting documents currently being held.

- Thu thap hé so, bang ching thay thé tr ngan hang, ddi tac, khach hang va cac ngudn
doc lap khac.
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- Gathering alternative records and evidence from banks, partners, customers, and
other independent sources.

-Ra soat, d6i chiéu cac giao dich phat sinh trong giai doan tr 01/01/2026 dén
31/03/2026 va anh huong dén cac s6 du tai ngay 30/06/2026.

- Reviewing and reconciling transactions arising between Januarv 1, 2026, and March
31, 2026, as well as their impacts on balances as of June 30, 2026.

- Phéi hop véi don vi kiém toan dé cung cép bd sung hd so, tai liéu va thue hién céc thu
tuc can thiét khi diéu kién cho phép.

- Coordinating with the audit firm to provide supplementary records and documents and
execute necessary procedures when conditions permit.

- Thuc hién diéu chinh, bo sung hodc thuyét minh Bao cdo tai chinh néu phét sinh can
c can xtr ly theo quy dinh.

- Making adjustments, additions, or disclosures to the Financial Statements should
grounds requiring accounting treatment under applicable regulations arise.

- Thyue hién cong bd thong tin kip thai néu phat sinh thong tin thudc truomg hop phai
cong bd theo quy dinh phap luat.

- Disclosing information in a timely manner if events requiring disclosure under
applicable laws occur.

b) Vé cac khoan dau tw va phai thu ¢ rii ro thu hoi

b) Regarding investments and Receivables with Recoverability Risks

% Noi dung giai trinh/Content of Explanation:

Cong ty ghi nhan y kién cua don vi kiém todn lién quan dén cac khoan dau tu nam giit
dén ngay ddo han va khoan phai thu Cong ty C d phan Trustpay véi tong gia tri
147.143.835.616 dong.

The Company acknowledges the auditor’s comments regarding the held-to-maturity
investments and the receivable from Trustpay Joint Stock Company, with an aggregate value
of VND 147.143.835.616.

Déi véi khoan phii thu Cong ty Cé phan Trustpay: Khoan tién 22 ty dong dugc Cong
ty thuc hi¢n trén co so Hop dong nguyén tic s6 01/2025/HDNT/HVA-TP ngay 10/12/2025
nhim trién khai Du 4n Volt City. Tai thoi diém Cong ty thuc hién gidi trinh d6i véi Béo céo
tai chinh nim 2025 va dén thoi diém hién tai, Cong ty chua nhan dugc thong bdo, két luan
hodc quyét dinh cua co quan c6 thim quyén xéac dinh Trustpay mat kha nang thyc hién nghia

vu theo hop dong hodc mat kha nang hoan tra khoan tién ¢o lién quan.

ek = € \ &b

s/



Regarding the receivable from Trustpay Joint Stock Company: The amount of VND 22
billion was paid by the Company pursuant to Principle Agreement No.
01/2025/HDNT/HVA-TP dated 10/12/2025 for the implementation of the Volt City Project. At
the time the Company provided its explanation in respect of the 2025 Financial Statements
and as of the present date, the Company has not received any notice, conclusion or decision
from any competent authority determining that Trustpay is unable to perform its contractual
obligations or is unable to repay the relevant amount.

Doi véi cdc hop dong hop tic kinh doanh: Trong thoi gian qua, Cong ty da chu dong
ra soat hd so, hop dong, quyén va nghia vu cua cdc bén, dong thoi thue hién cac cong viée
can thiét nham theo doi tinh trang thuc hién va kha ning thu hoi cac khoan vén hop tac kinh
doanh.

Regarding the business cooperation contracts: During the past period, the Company
has proactively reviewed the relevant records, contracts, and the rights and obligations of the
parties, while carryving out necessary actions to monitor the implementation status and
recoverability of the business cooperation capital contributions.

- Ddi v6i Onuschain va HanaGold, tai thoi diém Cong ty thyc hi¢n gial trinh Bdo cdo tai
chinh nam 2025, Cong ty chwa nhan dugc vin ban cia co quan ¢6 tham quyén két luan cac
giao dich gitra Cong ty va cac dbi tac nay khong hop phap, khong thé thuc hién hodc cac dbi
tac mat kha ning thuc hién nghia vu theo hgp dong. Tuy nhién, cac dién bién phat sinh trong
nam 2026 da lam gia tang kho khan khach quan trong qua trinh Cong ty lam viéc, thu thap
thong tin va danh gia tinh trang cac khoan dau tu.

- Regarding Onuschain and HanaGold: At the time the Company provided its
explanation in vespect of the 2025 Financial Statements, the Company had not received any
document from a competent authority concluding that the transactions between the Company
and these partners were unlawful or incapable of being performed, or that the partners were
unable to perform their contractual obligations. However, developments arising in 2026 have
objectively increased the difficulties encountered by the Company in working with the
relevant parties, collecting information and assessing the status of these investments.

- Béi v6i Vfilms va BTC, cac hop dong hop tic kinh doanh di dugc cham dit tir ngay
08/12/2025 va céc bén ¢ nghia vu hoan tra von theo thoa thuan. Cong ty di tiép tuc theo doi
va thuc hién cac cong viée can thiét nham thu hdi cac khoan von nay; tuy nhién, dén ngay
30/06/2026, viée hoan tra chua duge thuc hién day du theo thoi han thoa thuan do cac yéu to

khach quan. D61 véi van dé nay, cac don vi da co van ban xac nhan anh huong cua su kién
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bat kha khang va dé nghi dugc hoan tra khoan von theo ké hoach do chua thu xép duoc
nguén tai chinh tai thoi diém hién tai.

- Regarding Vfilms and BTC: The business cooperation contracts were terminated on
08/12/2025, and the parties are obligated to return the contributed capital in accordance with
the relevant termination agreements. The Company has continued to monitor and take
necessary actions to recover these amounts, however, as of 30/06/2026, repayment had not
been fully made within the agreed timeline due to objective circumstances. In this regard, the
relevant entities have issued written confirmations of the impact of force majeure events and
requested to repay the capital according to a repayment schedule, as they have not yet been
able to arrange sufficient financial resources at the present time.

@ Bién phdp khiic phuc/Remedial measures:

Cong ty sé tiép tuc thuc hién viéc ra soat, hoan thién hd so, ddi chiéu nghia vu voi tung
d6i tac va thu thap cac tai liéu co thé thay thé cho xac nhan truc tiép trong pham vi phu hop.
Trén co s& thong tin va tai lidu thu thap duge, Cong ty sé tiép tuc danh gia kha nang thu hoi
cua timg khoan dau tur va xem xét viéc xtur 1y ké toan phu hop; dong thoi thuc hién cic bién
phap can thiét nham bao vé quyén va loi ich hop phap cua Cong ty.

The Company will continue to review and complete the relevant records, reconcile
obligations with each partner, and obtain appropriate alternative supporting documents
where direct confirmations cannot be obtained. Based on the information and documentation
collected, the Company will continue to assess the recoverability of each investment and
consider the appropriate accounting treatment, while taking necessary measures to protect
the Company s lawful rights and interests.

¢) Vé céc s6 dw chwra dwoc xdc nhan

¢) Regarding unconfirmed Balances

** Noi dung gidi trinh/Content of Explanation:

Cong ty ghi nhén ¥ kién cua don vi kiém toan vé viéc tai ngay 30/06/2026 mot sb sb du
tién gui ngan hang, dau tu, phai thu va no phai tra chua dugc dbi chiéu, xac nhan day du.
Pong thoi, Cong ty da chii dong thuc hién dbi chiéu, xac nhan sé du voi cc bén lién quan.
Tuy nhién, do ngudoi dai dién/ngudi quan 1y cua mot sd don vi hién dang bi tam giam dé phuc
vu cong tac diéu tra clia co quan ¢o tham quyén, vi vy khién Cong ty gap kho khan trong
viéc lién hé voi dau moi c6 tham quyén va chua c6 ngudi dii thaim quyén ky xac nhan sd du
phuc vu cong tac kiém toan. Vi vay, tai thoi diém thuc hién soat xét, mot so s6 du chua thé
dugc xac nhan déy du.



The Company acknowledges the auditor’s comments that, as of 30/06/2026, certain
balances relating to bank deposits, investments, receivables and payables had not been fully
reconciled and confirmed. The Company has proactively carried out reconciliation and
balance confirmation procedures with the relevant parties. However, as the legal
representatives/managers of certain entities are currently being held in temporary detention
to serve investigations conducted by the competent authorities, the Company has encountered
difficulties in contacting authorized representatives, and there is currently no duly authorized
person available to sign the balance confirmations required for the audit procedures. As a
result, at the time of the review, certain balances could not be fullv confirmed.

@ Bién phdp khic phuc/Remedial measures:

D6i véi van dé nay, Cong ty sé tiép tuc ra soat hé so, tiép tuc lién hé, lam viéc véi cac
bén lién quan, xac dinh nguoi co tham quyén thay thé va bo sung xac nhan, h6 so hodc tai
liéu phu hop ngay khi diéu kién cho phép.

In respect of this matter, the Company will continue to review the relevant records,

contact and work with the relevant parties, identify duly authorized replacement

: ; : : >
representatives, and obtain supplementarv confirmations, records or other appropriate

supporting documents as soon as circumstances permit.
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Tran trong cam on!
Best regards!

Noi nhan/Recipient: CONG TY CO PHAN DAU TU HVA
- Nhue Kinh guri/ HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
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